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Ils ne se disputaient jamais. IIs
aidaient leurs parents a la maison
et dans les champs.
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Mais ils n’avaient pas le droit de
s'approcher d’'un feu.
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IIs devaient faire tout leur travail
pendant la nuit. Puisqu’ils étaient
faits de cire !



Mais un des garcons désirait se
promener au soleil.



Un jour son désire était trop
puissant. Ses freres I'avertirent...
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Mais c’était trop tard ! Il fonda au
soleil brdlant.



Les enfants de cire étaient si tristes
de voir leur frere fondre.



Mais ils firent un plan. Ils
faconnerent le morceau de cire
fondue en oiseau.
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Ils apporterent leur frere I'oiseau
jusqu’au sommet d’'une montagne
haute.
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Et lorsque le soleil se leva, il
s’envola vers la lumiere du matin

en chantant.
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